Marokem na Západní Saharu


X.Údolí řeky Draa


X. Údolí řeky Draa
Ráno se probouzíme do dalšího slunečného dne. Tady na jihu si naštěstí moc oblačnosti neužijeme a pod africkým Sluníčkem se zase pořádně zahřejeme. V následujících dvou dnech nás čeká cesta dlouhým údolím řeky Draa. Původně tato trasa v plánu nebyla, ale po našem neúspěšném „dobývání“ Západní Sahary se naše cestovní kancelář rozhodla pro tento náhradní program. S odstupem času musím říci, že to nebyla vůbec špatná volba a údolí řeky Dra stejně jako pouštní oblasti, ve kterých končí, mohu vřele doporučit. Byla to celkem adekvátní náhrada za neuskutečněnou cestu do jistě mnohem méně zajímavých končin západní Afriky a my jsme paradoxně díky podrazu naších „odborníků na cestování“ mohli poznat další velice krásný kout Maroka.

Naše cesta bude tedy z Ouarzazatu pokračovat dál na jihovýchod, překonáme pohoří Antiatlas a podél řeky Draa pojedeme do 168km vzdálené Zagory, což je taková jižní brána do pouště. Odsud pojedeme na jih do oázy Mhamid, která leží nedaleko od Alžírských hranic. V poušti přenocujeme a druhý den se stejnou cestou vrátíme zase zpátky do Ouarzazatu.

Z tohoto provinčního města vedou celkem tři cesty. Po jedné jsme včera přijeli, druhá – hlavní magistrála P32 – vede podél Vysokého Atlasu dál na východ a po třetí silnici se vydáváme my. Netrvá to dlouho a objevuje se před námi hornatá oblast Jbel Sarhro, náležící k masívu pohoří Antiatlas. Opět nás čekají zdlouhavé serpentiny a plno pěkných výhledů, ale dnes už to pro nás není nic nového, takže zastavujme pouze v průsmyku Tizn´n´Tinififft v nadmořské výšce 1660m. Odsud je v dálce vidět Vysoký Atlas, ale jinak jsou v okolí pouze vyprahlé zaoblené vrcholky Antiatlasu, takže se tu ani příliš nezdržujeme a pokračujeme dál do údolí.

Dole v podhůří projíždíme branou před městem Agdz (vyslovuje se Agadéz) a naším souputníkem se tak na více než sto kilometrů stává řeka Draa. Ačkoliv se to nezdá, není to náš první kontakt s touto řekou. Zdá se to být neuvěřitelné, ale její vyschlé koryto jsme již přejížděli na pobřeží za městem Tan Tan cestou z hranice Západní Sahary! Pohled na mapu prozrazuje, že Draa, poté co opustí stejnojmenné údolí a oázu Mhamid, se stáčí prudce na jihozápad a podél alžírské hranice vede její koryto pouští až za Goulimine – tedy pobřežní bránu na Saharu – a u Tan Tanu ústí do Atlantiku. Samozřejmě její koryto již před Mhamidem vysychá a tvoří tedy tzv. wádí. Představa řeky na poušti je tedy mylná, ale na druhou stranu není přesná ani představa nějakého koryta proplétajícího se mezi dunami. Povrch Sahary je v těchto částech afrického kontinentu totiž většinou hliněný - takové poušti se říká hammada – a v tomto povrchu je vyschlé koryto řeky zařízlé a příležitostně se plní vodou v případě srážek v horské oblasti Antiatlasu, kdy vodu do řeky a tedy i trochu té vláhy na poušť přináší několik desítek dalších wádí. Například v roce 1989 nastaly v oblasti Ouarzazatu tak silné deště, že Draa prý poprvé v historii tekla až do moře! Jinak její voda přináší vláhu nejen zdejšímu údolí, ale také některým okrajovým pouštním oblastem. Díky řece a jejím příležitostným přítokům tak na Sahaře vzniklo i několik desítek oáz.

Údolí řeky Draa je opravdu nádherným koutem Maroka. Okolní vyprahlá krajina se najednou mění v nádhernou palmárii s nekonečnými datlovými plantážemi. Palmám se v údolí daří opravdu výborně a přináší tak obživu mnoha obyvatelům, kteří se po celé délce údolí usadili. Díky tomu také můžeme v údolí vidět celou řadu ksourů a kaseb. Tyto hliněné vesničky si nic nezadají s těmi v podhůří Vysokého Atlasu, pouze panorama nádherných hor vystřídalo neméně krásné prostředí palem a strmých skalnatých okrajů úrodného údolí.

V jedné hliněné vesničce na chvíli zastavujeme, i když to není zrovna klasický ksar. Podél silnice je na malém prostoru nahuštěno několik desítek hliněných baráčků, mezi kterými vyniká pouze klasický čtyřboký minaret místní mešity. Na západní straně silnice je pod oblými okraji údolí pustina, zatímco na východní straně začíná hned za vesnicí palmový les, který končí na břehu řeky a na úpatí východního okraje údolí, který spíše připomíná stolové hory. Brzy se na nás přichází podívat několik zvědavých dětí a jen stěží dokážou pochopit, proč si tak nadšeně prohlížíme normální palmy, kterých je tu všude bezpočet. Pro nás je ale takový palmový les velmi exotický a obvyklé představy o oáze v poušti tady dostávají konkrétní rozměr.

Do Zagory, největšího města v celém údolí, je to už jenom hodinka jízdy a tak nás brzy vítá pěkná brána a bulvár Mohammeda V. Samotné město sice leží v nejúrodnější a údajně také v nejkrásnější části údolí řeky Draa, ale jinak tu nic zajímavého není. Hlavní třídu lemuje několik palem a hranaté betonové baráčky, sem tam tu projede nějaké to auto nebo motorkář a jinak si město žije svým poklidným životem. Největší zajímavostí tak zůstává velká cedula poukazující na skutečnost, že tudy procházela velká karavanní cesta do Timbuktu v dnešním Mali. Napůl vážně, napůl posměšně míněný nápis hlásá, že na velbloudu je to do Timbuktu 52 dní jízdy. V současných politických poměrech sice tato cesta prozatím zanikla, ale i tak se obávám, že bych ji asi nepodstoupil ani v případě, že by byly hranice otevřené…

Náš zájezd se ve městě na chvíli kamsi rozprchnul, zatímco já jsem na jednom z baráčků spatřil vývěsku internetové kavárny, a protože je to v Maroku vůbec poprvé, jdu těch pár chvil v Zagoře strávit před obrazovku monitoru. Aspoň můžu poslat domů pořádnou zprávu namísto dosavadních stručných „textovek“ z mobilu. Za připojení jsem tu zaplatil 20Dh, což sice není zrovna málo, ale najít internet tady na okraji pouště bylo samo o sobě dost nečekaným překvapením. Obzvlášť když v takové Casablance nebo Rabatu jsem podobné instituce hledal marně.

Po půlhodině se všichni opět scházíme v centru Zagory a okolo karavanní cedule pokračujeme dál v cestě. Do Mhamidu je to ještě 91km, což představuje asi tak dvě hodiny jízdy. Za Zagorou se krajina otevírá a údolí řeky Draa končí kdesi v dálce za námi. Už jsme prakticky opět v poušti, i když se prozatím jedná jen o hliněnou hamadu. Na obzoru se rýsuje skalní masív pohoří Jbel Bani a za ním už začíná opravdová Sahara s písečnými dunami (ergy) a oázami. Silnice se za Zagorou znatelně zúžila, takže se nám protijedoucí vozidla musí trochu složitě vyhýbat, ale jinak se tu jede celkem dobře. Bez většího zdržení jsme se přehoupli přes zmíněnou malou pahorkatinu a teď už jsme opravdu na poušti. Asi po 40km nás vítá městečko Tagounite s malou vojenskou posádkou a s nezbytnou policejní kontrolou. Tady se nachází poslední úrodné místo podél koryta řeky Draa a zde také tento tok definitivně vysychá. V okolí se nachází několik malých oáz a jedno jezírko, které jim dodává vláhu.

Jižně od Tagounitu konečně začínají písečné egry a my se blížíme k místu, kde definitivně končí silnice. Ještě se přehoupneme přes malý průsmyk Tini-Beni-Selmane překonávající jeden boční hřbet Jbel Bani a okolo čtvrté hodiny odpolední zastavujeme v Mhamidu, což je taková malá oáza a zároveň zdejší správní centrum. Dál se dá jet jenom na velbloudovi nebo džípem s náhonem na všechna čtyři kola. Asi deset kilometrů na jih je Alžírsko, i když pouštní hranice je samozřejmě sporná a těžko někdo za vesnicí ukáže na zem a řekne, že právě tudy vede hranice.

My máme v plánu podniknout v Mhamidu do pouště výlet a tak se domlouváme se zdejšími Tuarégy, kteří narychlo shání a sedlají sedm vyjevených velbloudů, kteří najednou musí po své odpolední siestě „do práce“. S klukama se jdeme mezitím projít po vesničce, prohlédneme si místní pěknou mešitu a více méně proti naší vůli se skamarádíme s místními dětmi, které mají ohromnou radost, když se mohou podívat do hledáčku kamery. Asi po hodině je vše připraveno a můžeme se vydat do pouště.

Protože je velbloudů jen sedm – víc se jich takhle narychlo nepodařilo sehnat – nedostane se bohužel na všechny a svézt se postupně může jen 14 lidí. Do pouště se samozřejmě vypravíme všichni, i když většina půjde pěšky. Ale nikomu to moc nevadí, protože hned za vesnicí začínají duny a poušť je obzvlášť ve světle pomalu zapadajícího Slunce opravdu nádherná. Na mě zbylo jedno místo mezi zájemci o svezení a tak se těším, že si jízdu ne velbloudu pořádně vychutnám. Již jsem měl to potěšení před třemi lety v Egyptě, ale v Gíze jsem se jen na chvíli svezl okolo pyramidy a ani v Sakkaře jsem si jízdu neužil dosytosti, takže teď budu mít třetí možnost právě tady v Mhamidu. Z ostatními z druhé sedmičky, která se sveze cestou zpátky, se vydáváme najatým autem do pouště, kde počkáme na ostatní a pojedeme zpátky. 

Mezi dunami jsme čekali asi čtvrt hodiny, když se v dálce objevuje velké procesí – sedm lidí jede na velbloudech, které vedou místní Tuarégové, a s nimi jde pěšky zbytek našeho zájezdu a hlavně banda místních přičmoudlých dětí, pro které je naše přítomnost stejným pozdvižením, jako pro české děti návštěva cirkusu. Je to trošku kýčovitý blázinec, ale i tak jsme rádi, že jsme v poušti a můžeme si užít opravdovou Afriku. 

S naší sedmičlennou karavanou jdeme ještě asi půl hodiny dál do pouště, kde se mezi dunami střídáme a jedeme zpátky. Klukům se tentokrát na velbloudy moc nechtělo, tak jsem požádal Michala, aby se ujal foťáku a mojí asi hodinovou jízdu zvěčnil. Musím říci, že tentokrát jsem si jízdu k mé naprosté spokojenosti opravdu užil a vychutnal, však by sedací části mého těla mohly vyprávět. Těch 52 dní do Timbuktu bych tedy opravdu absolvovat nechtěl. V Mhamidu za svezení platíme 40Dh a pomalu se s touto vesničkou loučíme. Ještě než se setmí, musíme si někde v poušti najít vhodné místo pro bivakování. Při odjezdu nás už vyprovází snad všechny děti, které v Mhamidu bydlí, takže jsme se skrz jejich početný hlouček málem ani neprotlačili do autobusu. Navíc někdo velmi inteligentní začal mezi děti rozhazovat bonbóny, takže rozjivené caparty musel nakonec zklidnit až místní policista.

Nocleh jsme nalezli pár kilometrů za Mhamidem. Postavili jsme stany a už za tmy jsme vyrazili nalámat větvičky z početných polosuchých keříků, které tu všude rostou, abychom si po večeři udělali malý pouštní táborák. Noc v poušti je opravdu úžasná, všude je klid a nad hlavou se třpytí snad tisíce hvězdiček. To se to usíná…

Ráno jsem si přivstal na krásný východ Slunce a okolo osmé hodiny jsme vyrazili opět na cestu. Dnes nás čeká návrat údolím řeky Draa do Ouarzazatu po stejné silnici, po které jsme jeli včera, ale dnes se můžeme zastavit v některých místech, kterými jsme včera pouze projeli. Prvním je vesnička Tamegroute, která leží asi 19km před Zagorou. Osada Tamegroute není na první pohled ničím zvláštní a je to spíš taková skupina ksourů a kaseb, která se nijak neliší od podobných vesniček, kterých jsou v údolí Draa desítky. A přece její význam všechny ostatní vesnice a města převyšoval. Je to tím, že se tu nachází starobylá a v okolí proslulá zaouia – tedy svatyně, která byla od 17.století sídlem zdejšího roku Naciri a od 18.století centrem vzdělanosti. Založil ji Abou Abdallah Mohammed Ben Naceur, vášnivý cestovatel a vážený učenec, a až do dnešní doby má na kmeny v Draa velký vliv. Její šejkové neboli svatí vůdcové byli známí tím, že urovnávali spory mezi ksoury a mezi obchodníky, kteří tudy směřovali dál do pouště. Rovněž to byli misionáři, kteří posílali vyslance, aby obraceli na víru méně civilizované berberské kmeny v Atlasu a Rifu.

My si jdeme hned po příjezdu svatyni prohlédnout. Zdejší zaouia se skládá z několika částí. Z maraboutu, tedy z Naceurovy hrobky, dále z medresy – teologické školy, kterou stále využívá až osmdesát studentů pro přípravu na universitu, a z malé knihovny, kde můžeme vidět například korány vázané v kůži zvířat nebo některá díla z 12.století pojednávající o matematice, lékařství a historii. Kdysi bylo ve zdejší knihovně na 40 000 svazků, které jsou dnes rozptýleny po školách koránu v celém Maroku.

Kromě svatyně se v Tamegroutu nachází také velká hrnčířská dílna a tak jdeme ještě shlédnout zajímavou ukázku zdejší výroby keramiky. Místní hrnčíři prý pocházejí z Fezu neboť příslušníci zdejšího rodu Naciriů doufali, že Tamegroute získá městský status, a tak sem pozvali kupce a řemeslníky právě z Fezu, aby se zde usadili. Nakonec Tamegoute zůstal malou vesničkou, ve které jsme strávili několik příjemných chvil a odpočinuli si před dalšími desítkami kilometrů, které nás dnes ještě čekají.

Ještě než se vrátíme do Zagory, zastavujeme se v malé vesničce Amazrou. Místní největší pamětihodností je místy lehce chátrající stará židovská kasba a tak se jdeme na chvíli projít mezi její rozpadající se hliněné stěny. Z vrchu kasby je alespoň pěkný výhled na celou osadu, okolní palmárie a také na okolní skalnaté vyvýšeniny, které anoncují, že jsme opět vjeli do údolí Draa. Cestou k autobusu se k nám opět přidávají místní děti, které jdou právě ze školy. Některé nám dávají malé figurky zvířat, které dnes asi vyráběli ve škole z palmového listí a za odměnu od nás dostávají tužky a bonbóny.

Přes Zagoru pokračujeme dál v cestě údolím. Zhruba někde na půli cesty leží krásná skupinka ksourů, která tvoří vesnici Tinzouline. Zdejší hliněné baráčky jsou pěkně zdobené a jeden ksar lze dokonce obejít po jednoduchých hradbách, ze kterých je výhled do okolních palmových hájů a do sousední datlové zahrady. Během cesty se zastavujeme ještě u jedné blíže nespecifikované vesnice, abychom si prohlédli, jak se pěstují datle a také granátová jablka a po průjezdu Agdzem opět stoupáme do pohoří Jbel Sahro, abychom si vyfotili pěkné horské panorama s vesničkou Tizgui.

Zcela nečekaně se u autobusu objevuje jeden místní mladík a nabízí nám dva plazíky – Trnorepa afrického (Uromastix acanthinurus) a Chameleona obecného (Chamaeleo chaeleon). Oba ještěry jsme si sice se zájmem prohlédli, ale ke koupi se samozřejmě nikdo z nás neměl.

V Ouarzazatu jsme okolo čtvrté hodiny odpolední. Naše první kroky směřují opět do zdejšího supermarketu a hned potom do našeho známého kempu. A protože jsme přijeli docela brzy, máme spoustu času na regeneraci a na procházku po zdejším blízkém okolí. Musím říci, že nás docela překvapilo, jak nuzně žijí obyvatelé toho celkem velkého města. K životu jim stačí jednoduché obydlí, nějaké to domácí zvířectvo a fotbal.

Po večeři nás z klidu vyrušily už jen nepřeslechnutelné zvuky bubnů z vedlejší zahrady a tak jsme šli zjistit, co se to tam děje. Díky naší zvědavosti jsme se tak stali diváky folklórního představení, určeného pro bohatší cestovatele, kteří toto divadlo spojují s konzumací předražených jídel. Ale ukázka místních krojů a tanců byla docela zajímavá, škoda jen, že jsem nestihl včas doběhnout pro kameru.
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